








Niém. 9.

"EL BARON.
COMEDIA EN DOS ACTOS.

SU AUTOR
INARCO CELENIO P. A.
Noli adfectare quod tibi non est datum,

Delusa ne spes ad querelam recidat,

Pusprr Fas.lib. IIL

PERSONAS.
Don Pedro. el El Baromn.
La tia Monica. @ Fermina.
Isabel. == Pascual,
Leonardo. %
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La Escena es en Illescas, en una sala de casa la tia Mdnica.

ACTO PRIMERO,

El teatro representa una sala adornada a estilo de Lugar. Puerta d la
derecha , que de salida al portal : otra d la izquierda para las habita-
ciones interiores , y otra en el foro con escalera , por donde
se sube al piso segundo.

ESCENA 1. yue me ha dado tales pruebas
ge estimacion , me despide,

Le ‘na. R st
Sndrds , . Ferming me injuria’... Oh! cuanto recela

S un infeliz ... Pero , dime,
Leon, Ui, Fermina , yo no sé ese Baron que se hospeda
qué estraila mudanza es eslas en esla casa....
ni apenas puedo creer Ferm. El Baron?
que en tres semanas de ausencia Leon. Si, qué pretende? qué ideas
se haya trocado mi suerte son las suyas? :
de favorable en adversa, Ferm. No es posible
Qué misterios hay aqui? que un instante me detenga.
Por qué su vista me niega Mirando adentro con inquistud.
Isabel? Por qué sn wadre, . Leon. Pero, dime.... ;
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n B
* Leon. Estando tan cerca

Ferm. Es que si viene

mi sefiora y 0s encuentra,
habra desazon.

Leon. Despues .

que yo de tu boca s=pa
mi desventara , me iré. '

Ferm. Pueshien, la historia es esta,

Ya sabeis que hace dos meses,
con muy corta diferencia,
que el Baron de Montepino

se nos presento en Illescas.

- Tomd un cuarto en la posada

de enfrente. Estande tan cerca,
desde su ventana hablaba
con nosotras.... bagatelas,

“ El tiempo se va sentanda....

buen sol hace,.,. me molestan

las chinches, que no es vivir....

anoche estuve en las eras,

y el Barberillo canté

unas tonadas muy buenas,
Mirando d dentro.

En £n, por aqui emwpezo.

Vino hasta media deecena

de veces a casa , luego

fue la amistad mas estrecha,

Hablaba de sus va-allos,

de su apellido y sus rentas,

de sus pleilos con ¢l Rey,

de sus wulas , eteetéra,

Mi seniora le escuchaba

embebecida y suspensa,

¥y todo cuanto €l decia

era un chiste para ella.

Hizo el diantre que 4 este tiempo

se 0s pusiese en la cabeza

ir a ver a vuesiro primo:

que, @ la verdad , no' pudierais

haber ido en ocasion

mas mala.

de Toledo, estando enfermo
“de tanto peligro , hubiera
sido razoun.... |

Ferm. Yo no sé...; 1

Voy 4 acabar, no nos sientan.
Nuestro Baron prosiguis
sus visitas con frecuencia:

El Baron.

siempre al lado de mis amas,
siempre haciéndolas la rueda,
wmuy rendidd eon la moza,
muy atentb con la vieja:

de ruerte, que la embromd.
La ha llenado la cabeza

de viento: estd la muger

que no_vive ni sosiega

sin su Baron; y él, valido

de la estimacion que encuentra,
qurjandose muchas veces

de que la posada es puerca,
de que no le asisten bien,
que ios gallos no [e dejan
dormir, que no hay en su cnarto
ni una silla ni una mesa:
tanto ha sabido fingir,

y ha sido tan majadera

wi sefiora, que ha enviado
por la trigica wmaleta

del Baron , y ha dado en casa
eficaces providencias,

para que su Sefioria

coma, cene, almuerce y duerma,
En efecto, ya es ¢l amo:

se le han cedido las piezas

de arriba; viene & comer,

se sube a dormir la siesta,
vuclve 4 jugar un tresillo,

0 sale 4 dar una vuelta

con las sefioras 5 despues
vienen 4 cisa , refresca,

cena, sin temor de Dios,
vuelve a subir y se acuesta,
Tal es su vida. El motivo

de haber venido 4 esta ticerra,
ha sido, segun él dice....
Para el tonto que le creal
No sé queé lance de honor,

de aquellos de las novelas:
perseeusiones, envidias

de la Cocte , competencias

con no sé quién , que le obligan
@ andarse de zeca en meca...,
en fin, mentiras , mentiras,
m:l zurcidas todas ellas.

Esto eslo que pasa. Anora
inferid lo que os parezca,
Isabel os quiere bien;



ero Patillas lo enreda
a veces, yout
Leon. Si , su madre
es tal que podra vencerla;

y hara que me olvide, hara
iue, a su pesar la obedezca.,..
su pesarl... pero, quién

me asegura su firmeza?
Quién sabe si, yaolvidada
de el que la quiso de veras,
a un hombre desconocido
dara su mano contenta?
A Dios.... Pero tu, que sabes
Hace que se va, y vuelve,
cuanto mi amor interesa,
haz que yo la pueda hablar:
dila el afan que me cuesta....
dila, en fin, que no hay amante,
por mas infeliz que sea,
ue si no merece afectos,
esengaﬁns no merezca,
ESCENA II.
_ Fermina sola.
Ferm. Pubrecillo! mucho temo.
que el tal Baron te la juega,
Y al cabo de tantos afios
de ilusioaes lisonjeras,
tautos supiros perdidos,
tanto rondar 4 la puerta,
tas proyectos amorosos
en esperanzas se quedan.
Y esto es amar? Esto es
vivir remando en galeras,
ESCENA 111.
La tia Monica , y Fermina.
Mon. Fermina , diste el recado
de que mi hermano viniera
al instante ?
Ferm, Si seiiora.
Mon, Mucho tarda.
Ferm. Si es .un pelma,
Mon. Y es para una cosa urgente,
Ferm, Para qué?
Mon. Cierto que es buena
la curiosidad/ yrput
Ferm. Senora ! "
nes a queé sento es la fiesta?
No es cosa! la palentina, :
la saya rica, la vueltas

Comedia en dos actos.

de corales!..,

Mon. Calla , loca-

Ferm. Vilgame Dios! silo viera
el difunto/

Mon. Qué difunto ?

Ferm. El que esta comiendo tierra.

Min. Quién ?

Ferm, Mi sefior: que en su vida
pudo lograr que os pusierais
una cinta, y os llamaba
dasastrada , floja y puerca,
andrajosa , y....

Mon. Sino callas :
he de romperte las piernas,
habladora.

Ferm. Yo....

Mon. Bribona.

Ferm. Si....

Mon. Qué palabras son esas?,.,

Ferm. Sciiora ,si él lo decia,

y los vecinas se acuerdan.,,.
Vilgame Dios! que yo no

lo saco de mi cabeza,

Por cierto que muchas veces
daba unas voces tremendas,
que alborataba la casa;

y os llamaba majadera,...

Mon. Calla. Ferm. Y....
Mon. Calla,
Ferm. Bien esta.

: ESCENA IV.

Don Pedro , y dichas.
Pedro. Hola! quien rine 2
Mon. Es con esta
picudilla,
Ferm. Mi seftora
me pone de vuelta y media
porque digo la verdad,
y porque....
Mon. Vete alla fuera.
Ferm, Porque digo que mi amo....
Mon. Vete.
Ferm. Ya me voy.
Mon. No vuelvas .
sin que te Jlame ; y cuidado
no te plantes a la reja.
ESCENA V.
Don Pedro , y la tia Monica.

Ped, Con qué, mi seiiora hermana,
1"
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asunto de consecuencia

decbe de ser el gue ocur e,

Yo', ‘comoe sé tus vivizas,

no me he dado mucha prisa (ta.

avenir: pero se enmienda Se sien-

todo con haber venido.
Vaya , paes,
Bom. Solo quisiera
Sentandose junto @ Don Pedro.
que me dieras unos cuarios.
Ped. Parva que?
Mon, Para una nrgencia.
Ped. Urgengcias tu?,.. Bien esta:
cOmo cuanto ? ' .
Mon. Si tuvieras
cien doblones.
Ped. 51 los tengo;
pero ajasta bien la cuenta,
qae se acabara el dinero
4 pocas libranzas de esas.
Doce wil reales me diste,
si la mitad se cercena
quedan seis mil nada mas,
Mon. Ya lo se.
Ped. Pues bien , recetar
ello es tuyo, si lo quieres
todo , alla te las avengas.
Mon. No . todo no , cien doblones
me daras,
Ped. Con que hay urgencias?
Mon. Sifgeiior , lo necesite,
¥y no quiero darte cuentas
de como , y cuianto , y por qué.
Ped. Pues yo tengo mis sospechas
de que tu quieres decirlo.
BMon. Deciclo yo ?'no lo creas.
Ped. Noj pues bien;no hablemos ya
del asnato. ;
Mon. Baeno fuera
que siendo el dinero mio,
cada vez que 'se me ofrezea
gastar algo, te pidiese’
el dinero y la licenecia!
Ped. No dices mal.
Mon! Pues , 14 quieres
tenernos como en tutela,
Buena aprension!
Ped. Si por ¢cierlo:

'y & fe que es mala incumbencia

querer mandar 4 una viada,
tan verde y tan piritiesa,
con paletina y brial,
Mon. No podre, cuando yo quiera
poncrme mi ropa?
Ped. 51;
ero me admiro de verla
calic & lucirlo, al cabo
de medio siglo que lleva
de cofre,
Mon. Ya que lo tengo,
quiero gastarlo.
Ped. Es muy cuerda
resoiucion: tanto mas
que cenvienen la deeencia
y el aderno a una sefiora,
en cuya caca se hospeda
todo un Baron,
Mon, Es verdad : :
ya entiendo tus indirectas,
Si seiior, le tengo en casa,
ri un solo ochavo le cuesta
eomer y dormir aqui:
le regalo , y le quisicra
regalar con tal primor,
que en vez de sufrir molestias,
no echara menos su casa,
su fausto , y sus opulencias.
Ped. Sus opulencias! El pobre
Baron .. Y qué mala estrella
redujo a su Sefioria
aser vecino de Illescas? /
De qué enfermedad wsurieron
suas 'Iar:aycs? en (Iué cuesta
se rompi6 el coche , y cayeron
la Chispa y la Vandaolera?
qué gitancs le murciaron
el bagage ? qué migerias
son las suyas , que se vino
sin sombrero -y sin calcetas?
No podras satisfacerme
a estas dudas?
Mon. No turiera
la menor difienltad.
Ped. Pero, en efecto, me dejas
en la misma confusioa?
Mon. Si:piensa de éllo que quieras;
nada importa.

Ped, Y ¢n efecto,
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_hermana ; hablando de veras,
es un caballero ilustre?

Morn. De la primera nobleza

de Espafia, muy estimado
en las Cortes extrangeras,
primo de todos los Duques,

Ped. Oigal
Mon, Y es, por linea recta,

nieto de no sé qué Rey.

Ped. No es cosa la parentelal
Mon. Si le trataras , verias

gué conversacion tan bella
tiene , qué cortés , que afable,
qué expresivo con cualquiera,
y qué desinteresado.

#Ped. Eso la sangre lo Heva,
Min. Pero el pobre caballero,
~~valgame Dios ! cnando cuenta

sus desgracias..,
Ped. Qué desgracias?
Mon. Hard Nlorar a las piedras,
Ha sido Gobernador,
yo no sé si de Ginsbra...
ello es en Indias; y un Conde,
hermano de una Duquesa,
cuiiada de un primo suyo,
el picaron , mala lengua,
le ha puesto en mal conel Rey.
Ped: 'Hoya bribon!
Bion. Y por esta
calamnia se ve obligado
a disfrezar su grandeza,
y andar de aqui para alli;
‘pero Dios guerra que venga
a saberse la verdad,
y entonces.... Perosi vieras
cuanto favor le merezco
» al buen sefior? El me enseiia
todas sus cartas: y algunas
que'vienen en otras lenguas,
de Francia y de mas alla
de Fraucia, para que sepa
lo que dicen, las expliea
en espaiiol todas ellas,
Pero., queé cosas le eseriben !
Ped. Qué cosas?
Mon. Cosas muy buenas,

Ped, Ya.
#on. Le dicen que se vaya -

4 Londres ; 6 4 Inglaterra,
que el Rey de alli le dara
mucho dincro y haciendas....
pero €l no quiere salir
de Espaiia.
Ped, Pues ro lo acierta,
Por qué no sevaal instante
a tomar esas monedas?
Qué puede esperar? que un dia,
ahi en una callejuela,
le conozecan, sele lleven,
y le corten la cabeza
Por una equivocacion ?
Mon. No, que segun las postreras
noticias, van sus asautos
de mejor semblante ; y piensa,
dentro'de poco, poner
tan en claro su inocencia,
que alque levanto el embuste
quizas le echaran a Gruta.
"Ped. Esoes natural... Y, dime,
hablando de olra materia
guc nos interesa mas,
Y conviene tratar de ella,
Qué tenemos de tu hija?
Mon. Nada.
Ped. Nada? Estds dispuesta
a casatla con Leonardo ?
Lo suponge.
Mon, No , no es esa
mi intencion.
Ped, Calle! Y por qué
se ha mudado la veleta ?
Mon. Porque si,
Ped. Ya, con que quieres
hacerla morir doncella?
Mon. Qué prisa corve el casarla?
Ped. Oiga no es mala la idea!
Qué prisa corre ? ahi es nada!
T, hermana, ya no te acuerdas
de cuando tuviste quince.
Qué prisa corre ! Es muy buena
la especie, por vida mia!
Mon. Digo bien.
Ped. Vamos , ya empiezas
4 declarar, y estas cosas
piden discurso y prudencia,
Esmenester que se case.
Bioi, Paes no quiero que sea
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con un pelgar infeliz.
Ped. Muy bien; pero considera
que casandose a mi gusto,
es suyo cuanto yo tenga,
que Leonardo es un muchacho
de talerto y buenas prendas,
gue en Madrid le dio su tio
una educacion perfecta,
y cuando llego a faltarle,
renunciando a las ideas
de ambicion , considerando
que el producto de su hacienda
bien cuaidada, y sobre todo
-su moderacion , pudieran
hacerle vivir feliz;
vino, reclamo la oferta
que le hiciste de casarle
con Isabel... Lo desean
entrambos; todo el lugar
su esperada union celebra,
ti lo has prometido, y...
Mon. Si;
pero las cosas se piensan
mejor, y... vamos... YO sé
lo que he de hacer,nome vengas
a predicar.
Ped. Esono. :
Tu haras lo que te parezcas
pero mira que es tu hija.
No la oprimas , no la tuerzas
la voluntad , ni presumas
que con gritos y violencia
has de extingoir en un dia
una inclinacion honesta,
ue el trato y el Lliempo hicieron
inalterable.
Mon. No temas
nada... Yo me entiendo.
Ped. A Dios. Se levaritan los dos.
Mon. Anda con Dioes.
Ped. Qué cabeza!l
Voy & contar los seis mil,
y baré que el muchacho venga
conmigo para traerlos.
A mas ver.
Mon. Qué mosca lleval
ESCENA VI.
La tia Monica , y el Baron.
Bar, Seiora, muy buenas tardes,

Mon. Estoy a vuestra obediencia,
seiinr Baron.
Bar. Hoy ba sido
mucho mas lsrga la siesta.
Min. Qué ! nosenor... A las tres
ya estaba haciendo calceta,
Mi alcoba es un chicharrero...
y la calor desvela
a una de modo que...

" Bar. Cierto...

Aqui faltan unas piezas

de verano... Ya se ve,

eslas casas tan mal hechasl...
Estuvisteis mucho tiempo

en Madrid?

Mon. Muy poco, apenas
estuve un mes. .

Bar. de ese modo Paseandose.
es casualidad que vierais
mi casa.

Mon, En qué calle esta?

Bar. Es un caseron de piedra
disforme.

Mon. En qué calle?

Bar. Y tengo ;
pensado, luego que vuelva,
echarle al suclo.

Mon. Por qué ?

Bar, Para hacerle a la moderna.

Mon. Sera lastima,

Bar. Notal:
ademas que se aprovechan
todos los jaspes , y al cabo
por mucho, mucho , que pueda
gastarse, vendra a coslar
tres millones... y aun no llega,

Mon. Y hicia adonde esta?

Bar. He pensado.
reducirla cuanto sea
posible ; y segun los planes
que me vinieron de Antnerpia,
queda mas chico y mejor.

Una colunata abierta,
circular , y en el ingreso
esfinges , grupos y verjas,
Gran fachada , escalinata
magnifica, cinco puertas,
peristilo egipcio... Y luego
su jaxdin con arholedas,



Comnedia en dos actos. 7

invernaculos , estanques,
cascada, gruta de fieras,
saltadores , laberintos,

aras, cenotafios, hellas
estatuas, templos, ruinas....
:“Eu fin , cualro frioleras
de gusto... Y sobre la altura
del monte que sefiorea

el jardin, un beverder

de mirmoles de Florencia,
conbdvedas de cristal,

en wedio de una plazaela
de naranjos del Peru.
Mon. Vilgame Dios, qué grandezal
Bar.Todo es vuestro: alli estareis
servida como una Reiua,

Mi palacio, mis sorbetes,
is papagayos , mi mesa,
mis carrczas de marfil

con muelles a la chinesca,
todo es para ves.

 Mén. Se fior,

tanto favor me avergiienza,

ar. Mas mereceis, maus os debos

que habeis sido en mi deshecha

fortuna al iris de pas,

Y esjusto que a tanta deuda

corresponds... Mas, decidme,

( que entre los dos la resecva

y el t:n.iqterio no estan bien:)

un joven que nes pasea

la calle, y atentamente

nuestras-ventanas observa,

quién puede ser 2 El es nuevo

en el lugar,

Mon. De manera,

seiior Baron , que...

Bar. Esta noche, ..

no sé si estabais despierta...

ello era tarde, sono

una citara, y con ella

un remance de Gazal,

cierto Moro que se queja

de que su Mora, por ¢tro

nuevo galan, le desdena,

No me direis?,,

Mon.Sefior...

Vilgame Dios! yo estoy muerta,
: Aparte, J

Por mas que procuro,,,
Bar. En fia,
podré yo saber quién sea?
Mon. 5i scnor, si... Ya se ve,
como ¢l es de aqui.
Bar. De Illescas’
Mon. Si scior, y ha yuelte ahora
de Toledo... Pero ella..,
no senor... nunca,,.
Bar. Ya es toy.
#on. Ll es un tonto, y se empeha
en que... Vaya ! lo primero
que la dije: cuando vuelva,
cuidado, no ha de ponerire
los pies en casa.
Bar. Discreta
prevencion ! Si Tsabelita
no le quiere, que no venga,
Mon. Qué hade querer! no sefior,
nada de eso. Pues no fucra
un disparate?,.. No digo
que la muchacha merezca
“un Marques...
Bar. Merece tanto,
Dosia Ménieal... Es muy bella,
muy amable... Ved que es mucho,
mucho, lo que me interesa
su [elicidad... A Dios,
jne aun no estiempo deque osdeba
ecir mas. Llegard el dia
de mi fortuna y la vuestra,
Asiéndola de la mano y apretdand,. -
sela con expresion de carino,
ESCENA VII.
La tia Monica , despues Fermina,
Mon. No hay que dudar , ¢l est4
Se pasea cor inguietud ; se para,-
interrumpe o aceleri el discurso,
segun lo indican los versos,
perdido de amor por ella:
es claro, es claro’.. Y ¢l otro
picaruelo I... Como vuelya,
ni de noche, ni de dia,
4 hacernos la centinela,
yo le aseguro... Qué dichal
Pero, quién me lo dijara
dos meses ha? quién? Y ahora
las Senoronas de Hllescas,
las Hidalgotas; que son
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misvanas, Y. Ya me llena y yaque explicarme'debl

mi tiempo a mi... Presumidas! claramente , vos teneis %

rabiardn cuando losepan. 1, culpa de sudolencia,

Fermina? Mon. Yo?

. Ferm, Senora? . Fern. Si seiiora , Leonardo.e.
Responde desds adentro, y sale Mon_.?l\r:m_c !_::tnombres,nxoqulerag
despues. qu. g dfriles :
erm. Bien esta:
Mon. En donde si 0s enfada , no se vaelva

esta Isabel? 4 mentar. Aquel moeito,
Ferm. En la pieza hijo de dofia Manucla,

de comer. que en olro tiempo 08 debid
Mon. Sola? mil cariiios y finezas;

Ferm. Solila. aquel, como, ya se vé,
Mén. Y qué hace alli? tiene bonita presencia,
Ferm. Se pasea es alhagnefio y coriés

de un lado sl otro, suspira, y sabe explicar sus penas,

llora un poquito, se sienta, prendd 4 la nifia... Esto es cosa

se (ueda suspensa un rato, muy regular y muy puesta

sc pone & coser , lo deja, en razon, y el que lo extraie

vuelve 4 llorar... poco entiende la materia.
Mon. Y & qué.cs eso? Ahi es nada ! juventud,
Ferm. A qué no esld muy contenta. discrecion, obsequio, prendas
Mén. Por qué? estimables, juramentos
Ferm. Por qué.., Yo sé de amor y constancia eternas

por qué... Locuras , rarezas, y esto no ha de enamorar !
juventudes, Pues , digo, somos de piedra?
Mon. Con que i ; " Despues ...

no sabes ?1& qué procedan Mon. No me digss mas.

esa inquietud y esos lloros? Ferm. Callaré como una muerta:
Ferm. Yo si. y si los demas callaran
Mon. Pues dilo, qué esperas?  tambien; pero, si, ya es buena
Ferm. Qu2 me prometais oirme la gente de este Lugar.

con mucho amor. Mon. Pues que?

Mén. No me tengas _ Ferm. Nada,

impaciente. Mén. No me vengas
Ferm. Que si digo con mentiras.

" alguna cosa que escueza, Ferm. Como hay tantos

no me pongais como un Lrapo.... bribones , malas cabezas,
Mon. Vamos. dicen que... Pero chiton:
Ferm, Que no haya quimeras no quiero ser picotera,

s Mon. Qué dicen?

Mon. Despacha. Ferm. Esta maiiana;
Ferm. Y venga yo ahi al lado de la Iglesia,

4 pagar culpas agenas. cierto conocido vuestro...
Mon. Has acab-ado? El nombre nada interesa ,
Ferm. Ya empiezo, para el caso. Me llamo,

puesto que me dais licencia. y me dijo: picaruela,

El mal que tiene es amor; que no nos han dicho nada.s.
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ESCENA VIII.
Pascual y dichas.
Mén. A qué vienes tu? No es buena
Pascual sacard er la mano un pe-
quefio envoltorio de papel. A las
primeras palabras de la tia Moni-
ca hace ademan de volverse por
la puerta que entro.
la gracia! Sin que te llamen
ya te he dicho que no vengas.
Lo entiendes? Ay
. Pasc, Muy bien esta,
Mon. Para eso tienes la picza
de los perros. -
Pasc. Bien esta.
Mcin. Y que nunca te suceda
subir cuando yo esté hablando
* conalguien: caentacon ella,
Pasc. Bien esta.
Mon, No es mala la nifia!
Pasc. Bien, yo, como...
Monr. Oyes, qué llevas?
Pasc. I{n rebujo.
Mon. Qué?
Pasc. Un papel.

Mon. Pero, quién... Llamale,lerda. |

Fermina va hdcia la puerta para
detener a Pascual,
Qué es eso? -
Pasc. Es un cucuruch
de papel.
Mon. Mira que flema!
A ver.

Pasc. Me voy con los perros.
Mon. Yo he de perder la paciencia,
No te le hadado mi hermano’

Pasc. Si sefiora. '
Mon. Pues queé esperas?

Dimele aca , y vete.
Quitdndole el papel de la mano.
Pasc. Siempre

se enfada, enando...

Aparte al tiempo de irse.
Mon. Qué rezas? | i
Pasc, Cuando... Sipor mas queuno

quiere... nada, nunca acierta,
ESCENA TX.

La tia Monica, Fermina.

don. Prosigue.

Fer, Pues me decta: -~ <
Con que la boda esta hecha
del Baron é Isabelita?

Yo, Senor, de e¢sa materia
no sé nada, dije yo.
Qué no sabes! a tu abuela,
Tu callas; porque conoces
el disparate que piensa
tu Seiora; pero ya

or todo el Lugar se suena,
Ii'odos dicen que a su hija
1a esclaviza, la violenta,
llevadadel interes.
De ddnde la vinoa ella,
lalocona , emparentar
con Marqueses, ni Princesas, -
de ddnde? no han sido siempre
en toda su parentela,”
alta y baja, labradores?

ues qué mas quieve? (ue intenta?
gur que no casa a Isabel
con un hombre de su esfera,
que la pueda mantener
con estimacion, que sea,
hcmbre de bien, que el honop
vale por muchas grandezas:
y no entregarla @ un bribon,
que nadie sabe en lilescas
quién’‘es , ni de donde vino,
ni a donde va, ni que espera?
Galopin! qué ha de ser ¢l
Biron! como yo Abadesa,
Desarrapadc! que vino
sin calzones y sin medias,
y heredero de tu amo,
con poquisima vergiienza,
de galas que no son sayas
adornado se presenta
por el Pueblo. Badulague!
Ay!si alzara la cabeza
el que pudre, y en su casa
tantos desordenes viera!
Pobrecite! no murid
de gota, murio de aquella
maldita muger que fue
su purgatorio en la tierra,
ridicula, fastidiosa,
atronada , tonta y vieja...

Mon. Vamos, calla, bueno esta,
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y que digan lo que quieran:
Pasedndose con inquietud,
eso s envidiay no mas.
Ferm.Nohasllevado mala felpal ap.
Ya se ve, todo es envidia.
Mon. Yo haré lo que me parezca.
Fem, Yase ve.
Mon. No necesito
que ninguno de ellos venga
a gobernarere,
Ferm, Seguro.
Mon. Si estan que se desesperan;
los picarones... En fin,
querra Dios que yo los vea
confundidos; que me aparte
de ellos, y que nunca vuelva
-a este maldito lugar.
Ferm. Si? Valgame Dios, (Pe buena
determinacion, Senora!l
Y a dénde iremos?
Mon.Qué necia
eres ! A Mudrid.
Ferm. Qué gusto!
a Madrid.., Con que, de veras,
a Madrid ? con el Baron?
Mon. Pues ya se ve.
Ferm. Qué contenta .
se pondra la Sefiorital
Qué felicidad la nuestra!
a M drid? Pobre Isabel,
ya esta dada tu senlencia.
El Baron, Sc¢iiora.
Mon. Vete...
Ahb! mira: sacude aquella
ropa, y avisar al sa tre.
ESCENA X.
La tia Monica, el Baron.

El Baron sald-a muy pensativo,
con unos papeles en la mano,
Mon. Vaya, me alegro. Qué nucvas
tenemos? No respondeis?

Ay ! Senor!
Bar. Como se mezclan
entre las mayores dichas,
los cuidados y las penas!
A quel sugzto, de quien
os dije veces diversas,
que va a B[:Ldriﬂ disfrazado,
y aili ¢xamina y observa,

Ap.

El Baron.

ve 4 mis gentes, y conduce
toda la correspondencia;
ya llego.
Mon. Si! y ha traido
algunanoticia buena?
Bar. Esa es carta de mi hermana,
si quereis, podeis leerla.
La da uno de los papeles, y lee
la tia Monica.

Mi querido hermano: he re-
cibido la ultima tuya , y la sortija
de diamantes que me envias de par-
te de esa Senora,d quien daras en
mi nombre las mas atentas gracias,
asegurdndola de los wivos doseos
que tengo de conocerla: y dicien-
dola tambien, que no la enwio por
-ahora cosa ninguna, para que no
juzgue que aspire a pagar sus €x=
presiones, y la merced que te hace,
con dadivas que por muy exquist=
tas que fueran, siempre serian in-

Sferiores al cordial afecto que la
profeso. Nuestro primo el Arzobis-
po de Andrindpoli ha escrito desde
Cacabelos , y parece que dentro de
pocos dias llegard a@ su Diccesis.
Mil expresiones del Condestable ,y
del Marqués de Famagosta su cu-
fiado. ¥Ya puedes considerar cudl
habrd sido nuestra alegria, al ver
aclarada tu inocencia, y castigados
tus enemigos. El Rey desea verte,lo
mismo tus amigos y deudos, y mas
que todos , tu querida hermana.==
La FVizcondesa de Mostagan.

Vilgame Dios, qué fortuna!

Le vuelve la carta.

Os doy mil enhorabuenas.

Cracias a Dios.
Bar. Ay Senoral
Min. Qué pesadumbre os aqueja

en taunta felicidad?
Bar. Lamayor, la mas funesta

para mi .. Ved esa carta

y hallareis mi muerte en ella.

Da otro papel a la tia Monica,
que lee tambien.

En efecto, amado sobrino: tus
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cosas se han compuesto, como de-
seabamos. Ayer se publico la reso
lucion del Rey: declara injustos
cuantos cargos se te han hecho , y
el Conde da la Peninsula , tu acu-
sador, estd sentenciado d prision
perpetua en el Castillo de las siete
torres. Quedo disponienda atoda
prisa los coches y criados que de -
ben conducirte: y entre tanto . no
puedo menos de recordarte que tu
boda con Doiia Fiolante de Quinco -
zes, hija del Marqueés de Utrique,
Capitan General de las Islas Fi.
lipinas y costa Puatagonica, con-
cluido este asunto que la retardo,
no tiene al presente ninguna difi-
cultad. El caballero Wolfango de
Remestein, Gefe de Escuadra del
Emperador ( que se halla en M-
drid, de vuelta de los banos de
Trillo ) serd el padrino , y espera-
mos con ansia ver efectuado este
consorcio, en que tanto interesan
las dos familias. Recibe por todo
mis enhorabuenas, y manda a tu
tio que te estima. = ElPrincipe de
Siracusa.

Con que segun esto?...
Bar. Veis?
Toma el papel, y se le guarda con

los demas.

como se tratan y acuerdan

entre los grandes Sefiores,

cosas de tal consecuencia?

Porque lleva en dcte cinco

Villas y catorce Aldeas,

porque es unica, y porque

nuestro sucesor pudiera

anadir 4 mis castillos

de plata , y mis bandas negras,

dos aguilas , siete grifos

verdes ; y nueve culebras;

por eso yo hede perder

mi libertad... §i pudiera

resolver... Y por qué no?

Piense lo que le parezca

el de Siracusa , y diga

el Senescal lo que quiera;

1"
mi eleccion es libre... Pero,
qué he de hacer en tan estrecha
situacion? en un Lugar
miserable... Nihay quien tenga
comercio, ni hay corredores,
ni se pueden girar letras,
ni... Vaya! es cosa perdida.

Si & lo menos conocieran

wi firma, yo libraria

sobre Esmirna 0 Filadelfia

diez mil rixdalers, y entonces....

Mon. Y entonces?

Bar. Yo resolviera.

Yo evitara que me hallasen
aqui: dejara dispuestas

las cosas, me marcharia
con la mayor diligencia

a Moulepino , que dista
unas deiz y siete leguas.
Ibais alla, y un Domingo
en mi capilla secreta

nos desposabames,

Mcn. Quién? x

Bar. Pues, no adivinais quién sea
el objeto de mi amor?

Isabel.

Mon. Seinor!...

Bar. Por ella
todo lo despreciaré,

Mon. Permitid.

Quiere arrodillarse y el Baron lo

estorba.

Bar. Qué haceis?

Mon. Quisiera
hablar, y no puedo hablar,
porqne es tanta la sorpresa
y el gozo... Bendito Dios!

Bar. No s admire la violencia
de mi pasion. Tunto pueden
la hermosura y la modestia,
Pero, ha llegado @ entender
Isabel cudnto la aprecia
su hucsped 7 ha conocido
cuanto sn fayor desea?

Sabe acaso.,.

Méon. Ella, Sciior,
no Liene pisca de lerda,

y aunque nunca la haya dicho,
sino, asi, por indirectas...

2"
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Ya se vé, no eta posible
. menos, sino que advirtiera
. grande inciinacion en vos.
Bar. ¥ vuestro hermano qué piensa
de mi? Qué dice? Ha sabido
algo? '

Mon. A lo menos sospecha

mucho, porque es malicioso...
Vayal... Perono hay quien pueda
coutar con ¢l para nada;
siempre estamos de contienda;
¥, yalo veis, es muy rara

la vez que pisa.mis puertas.
Hombre extravagante, y...

Bar. Pevo ;

es vuestro hermano, y no fuera

justo pasar adelante

en elioy, sin darle cuenta.

Ademas, que yo conservo

una especie,.. y no debierais

olvidarla vos. Me acuerdo

que una vez, hablando en esas

cosas, dijisteis: que quiere

anucho a Isabelita, y piensa

darla en dote... Cuanto?
Mon. Puede

darla mucho, si €l quisiera.

0! si...

Bar. Pues qué? no querra?
Mon. Sies muy bruto.

Bar. Eso me llena
de admiracion. No querra?
Pues cuando Isabel no muestra
repugnancia , cuando vos
entrais en ello contenta,
cuando quiero yo!

Mon. Setior,
no os altereis, son rarezas:
cosas suyas.

Bar. Pues no importa:
es menester que lo sepa.

Mon. Inutil sera.

Bar. Por qué?

Couviene que yo le vea;
yo le hablaré,

Mon. Bien estis :
pero no espereis que ceda.
Es'may cabezudo,

Bar. Y cuando

¢se temor nos detenga,’
qué os garece 3ue podemos
hacer? Suponed que llega

- i tren: que se llena el pusblo
de latigos y libreas:
que mi primo el Archiduque,
no habrd remedio, me lleva
4 la Cérte... y Isabel?
y miamor?.. Guando se encuentra
un gran Sefior sin dinero,
que chiquito que se queda!
Mzldito dinero, amén,

Mon. Si para la fuga vuestra

bastaraa... Ello es tan poco
que cuasi me da vergiienza
ofiecéroslo. Aqui tengo

cien doblones, si os sivvieran....

Saca el papel que la dio Pascual,

le tomael Baron, y le guarda.

Bar. A veclos... y en oro? Bicen...

muy bien... Iré como pueda.
En una maula... Al instaste

doy alla mis providenciss

para que mi Mayordomo

traiga un coche , que se queda
en la ermita, y llegara ~
cuando todo el mundo duerma.
Viene, os avisa: estareis
prevenidas, demanera
que salis de aqui a las dos
de la noche, con la fresca,
y rebentando seis tiros,
estais a las ocho y media
en Montepino. Nos dice
una misa muy ligera

wi Gupellan, nos desposa,
y si es menesternos vela,
y a las diez ya sois mi madre,

Mon. Pervo, sefior...

Bar. Qué os inguieta?
Jén.; Nada... Es un sueng?

Bar. Conviene -

que dispungais cuanto sea

necesario. Por mi parte 5
no omitiré diligencia...
vy, a Dias.

M;on. Bien esta .. No sé

Aparte , al tiempo de irse.
lo que me pasa. Estoy fuera
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demi.... Loca, loca.... y tiemblo
toda , de pies @ cabeza.
ESCENA XI.
+ El Baron solo.
Bar: Cansado estoy de mentir.
Pasedndose.
Por mas que diga esta vieja....
si, yo he de verle.... Si al cabo
ha de darla el dote , venga,
ique estoy de prisa.... Se toman
los cuartos , y a Dios Illescas,
a Dios tontes , que me voy
adonde jamas os vea.
Si.... carambal... Y este nuevo
amante que nos acecha,
no me gosta , no.
LESCENA XIL
Ll Baron , Fermina.

Saca Fermina varios vestidos de
muger, que pondeda sobre una silia:
se acerca @ la puerta de la de-

+  recha ,y llama.

Ferm. Pascual.

Bar. Oiga! qué galas son esas?

Ferm. Son.vestidos de mi ama,
que con suma ligereza
se han de achicar , alargar,
aforrar, tapar troneras,
guarnecer, desfigurar,
de tal modo, que parezcan
nuevecitos.... y empenada

i sun merced en que lo hiciera
y0.-.. buena droga! pues, qué
no hey sestres? Como recetal

Bar. Pobre Fermina !

Ferm. Pascual, Liama.
Eh !'se estara en la bodega
estudiando & Garlo Magno.
Pascual. Liama,

Bar, Le diré que veoga.

Ferm. No seiior , yo iré.

Bar. Si voy
a salir , nada me cuesta
decirselo. _

Ferm. Muchas gracias.

ESCENA XIII.
« £l Baron, Fermina, Pascual,

Bar. Dime, Pascual , scra esta

Alirse el Baron , sale. Pascual .

13
por la misma puerta. '
buena ccasion para ver .
a Don Pedro?
Pase. De manera j
ue como suele acostarse
espues de cenar, y cena
unas veces tarde, y otras
presto , y otras.... Ello, buena
hora ¢s de verle.

Bar. Si?

Pase. Digo,
como ¢l esté ya de vuelta
en su casa, entonces... Pero
si no ha vuelto , de por fuerza
elivis

Bar. Ya estoy.

Pasc, De jurg....

Bar. A Dios.

Famosas explicaderas!

Pasc. Me llamabas ?

Ferm. Si; al-instante,
aprisa, de una carrera,
has de ir a casa del sastre.

Pasc. Alla voy.

Hace que se va ,y vuelve,

Ferm. Oyes , badea.

Si no te he dicho ¢l recado
que le has de-dar, & qu¢ es esa
lecura? ' '

Pasc. A que no me digan
que soy sosonazo y pelma.

Ferm. Dile que venga al instante:
al instante , que le espera
el amna. Lo entiendes!’

Fase.

Pasc. Si.
Ferm. Pues corre,no te detengas.
ESCENA XIV.

Isabel , Fermina,

Fsab. Fermina , Leonardo viene:

le he visto desde la reja,

y va & subir. Quiero hablarle,

quiza por la vez postrera.

Mi madre , que esta rezando

en su cuarto nos frann:luea

la ocasion. T1.... &1, Fermina,

debate yo la fineza,

si me quieres bien,... En ese

pasitlo estaras, y observa

si sale mi madre ¢ llama,
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¢ alguno viene de afuera,

y avisame : no nos hallen
juntos, y todo se pierda.

Lo haras por mi?.. Pero él viene..
Amiga, no te detengas:

a Dios.
Ferm. Voy alla.
ESCENA XYV.
Leonardo , Isabel.
Leon. Tsabel.

Isab. Leonardo, guién lo dijeral..,
Leonardo?

Leon. Y quién, al dejarte
tan carifiosa y tan tierna,
debié temer que hallaria
tantos males a su vuelta?

Este breve liempo ha sido
hastante2..,

Isab. Fatcl ausencia
la t.uya! )

Leon. En fin, selia yo
de una vez cual es mi pena,
cual s mi suerte..,. Disipa
las dudas que me atormentan.
Dime, si puede ser cierto
lo que ya todos recelan...,

Si esas ligrimas me anuncian,
amor , si debo creerlas.

Isab. Leouardo, no es ocasion
de que los instantes pierdas,
bur(i';indote de mi fé
con dudas, que son ofensas.
No es ocasion. Si lo fuese
mucho decirte pudiera:
pero donde el tiempo falta
estin por demas las quejas.

Yo te he querido y te quiero....
Sabe Dios cudnta violencia
padezco ai decirlo , y cuinto
sufre una muger honesta,

si lo que debe al silencio

tiene (ue decir la lengna.

Te quiero.... y voy a perderte.

Leon. Eso dices?... Nada esperas
de mi!

Isab. Si lo que hasta ahora
fue temor., ya es.evidencia,

Si mi madre-al escuchar
tu nowbre toda se altera,

si no quiere que atravieses
los umbrales de mis puertas,
si manda que sns criados
ni aun te saluden siquiera
Y.-+. pero qué mas? Si ahora
acaba de darme cuenta
de ese enlace aborrecido....
Misera yo?

Leon. Nada temas.

Isab. Y ha de ser pronto , segun
Fude alcanzar.... Esta ciega,
uera de si.... Qué podemos
hacer? qué esperanza resta?

Leon. Pero, Isabel, duefio mio:
qné extraiio dolor te aquejal
-T1 inleliz , viviendo yo?...
No asi de temores llena
me quites todo el valor:
gue wal tenerle puliera
viendote desconsolada
y en triste llanto deshecha.
Veré 4 tu madre , y si tienen
las pasiones elocuencia,
yo la sabré reducir;
o cuando burladas viera
mis esperanzas , amor
muchos ardides inventa,
y nada me detendra
cowo tu, Isabel, me quieras.
Isabel. Resuelves hablarla?
Leon. Si.
Isab. Qué has de decirla, que sea
" bastante al fin que procuras?
Leon. Qué la diré ? Que si piensa
hacerse infeliz , venderte
a una sofiada opulencia,
dar tu mano a un impostor,
faltar & tantas promesas,
perderme, buclarme 4 mi...
cosa dificil intenta.
La diré que tu eres mia: i
que al barbaro que pretenda
})rivarme de ti, rompiendo
os nudos que amor estiechan,
sangre ha de costarle y muerte.
Si a tanto aspira , prevenga
el pecho 4 mi espada , y juzgue
que para usurpar la prenda
de il carifio , no basta
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ue engafie , seduzca y mienta;
debe lidiar y veocer.
Tu serds la recompensa
del valor; ya que tu llanto
y tu eleecion se desprecian,
y el was iufeliz , al golpe
de su enemigo perezca.
Isab. Eso has de hacer?
Leon. O dejar
que en solo un punto se pierdan
tantos afios de esperanzas,
tan bien pagadas finezas,
tan puro amor.... Pero, no,
no los instantes que vuelan
se malogren.... Voy a hablarla.
A Dics... La desgracia nuestra,
resolucion , osadia
pide , no cobardes quejas.
Isab. Todo es en vano. La vas
4 irritar , no 4 convencerla.
Leon. St cedera,
Isab. Mal conoces
su obstinacion.
Leon. Cuando sea
tanta, y este medio falte;
otros eficaces quedan,
Isab. Duros , sangrientos!
Leon. Quien ama
comv yo, tudo le intenta.
Es mucho lo que me importa,
para gue vacile y tema,
vale mucho mi Isabel
para expoverme & perderla.

Cogiéndola con ternura de lamano,
. besandosela.

‘Isab. Leonardo , mi bien.... No sé
que decir.... Haz lo que quieras,
Eun tal peligro; ta solo
sabes lo que mas convenga;
yo , infeliz! qué he de ssber?
Llorar.... A Dios : €l te vuelva
mas venturoso a mi vista,

y este afan alivie tenga.

Leon, Siempre fue de los osados
la fortuna compaiiera;
el cobarde que la leme,
siempre la ha teaido adversa.

15
ACTO SEGUNDO.

ESCENA 1.
E!l Baron solo.

Bar. Vilgame Dios por el hombre!
Se sienta junto duna mesa , en que
abrd dos luces.

cuando wo nos hace falta,

a les cuatro de la tarde

esta metido en la cama:

y hoy que me interesa el verle,

no parece por su casa.

Oh! si a cuenta de la dote

quisiera dac unas cnantas

onzas!... Grangolpel... Esverdad

que el tal abuelito es caiia;

muy socarion....

ESCENA II1.
El Baron , y Leonardo.

Leon. Qué muger,

Lecnardosale hablando entre si-al
ver al Baron, exclama, complacido
de hallarle.

qué caracter , que ignorancia....
qué insensible!... Ah!..,
Bar. Malo ! ahora
Aparte con timilez.
este demonio me envasa.
Leon. Sciior Baron.
Bar. Oiga! qué
se ofrece? Levantandose.
Leon. Cuatro palsbras.
Bar. Decid catorce , y sentaos;
que no es bien que....
Leon. Nada, nada;
estoy bien asi.... Sabeis
quién soy ?
Bar. Yo no; pero basta
veros , para conccer
que sois hombre de importancia,
' omad asiento. Fuelve @ sentar-
Leon. Ya he dicho se.)
q“e no.
Bar. Bien.
Leon. A wi me llaman
Leonardo : soy un vecino
de este Pueblo. Esa muchacha
me quiere....
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Bar. Quién?

Leon. Isabel.

Bar. Ya.

Leon. Yo la quiero® se trata
de violentar su alvedrio,

'y & mi de veras, me enfada
este proyecto. La nifia
os aborrece de ganas;

y peusar , ni por asomo,

que porque su madre es fatua,
y vos un sefior, 0 un Fillo,
(que de esto no sé palabra)
por eso, ella y yo debemos
tolerar ofensa tanta;

es locura. De los dos

uno solo ha de lograrla,

con que, si sois...(quién lo duda?)
caballero y os agravia

el que intenta disputaros

el cariiio de una dama;

esta noche & media noche

0s espero en esas tapias

cerca del camino. Alli
veremos (uién ...

Bar. Qué bobada!

Eh! no seior , yo no quiero
maltaros , no.

Leon. Muchas gracias;
pero ha de scr.

Bar. Ha de ser?

y a4 media noche?

Leon, Sin falta.

Bar. Alli en las tapias de....

Leon. Si:
cosa de un tiro de bala
de aqui.... Pcro, si quereis,
yo os esperaré en la plaza,
iremos juntos.

Bar. No tal,
yo iré solo.... Ello me causa....
Cierto , me da compasion,

~“asi, por una niiiada,...

" Qué diantres! Quitar la vida = !
a un hombre de circunstancias
ecmo vos!

Leon. No os dé cuidado.

Bar. Qué edad teneis

Leon. La que basta
para uo temer la muerte,

El Baron.

Bar. Tencis madre?
Leon. Si , y hermanas....
Y vos qué teneis , cordura,
6 miedo, 6 como se llama?
Bar. Miedo yo 2
Leon. Digo , pudiera
suceder.
Bar. Qué petulancia,
Se levanta con viveza.
ué insalto!
Leon. Nole teneis?
Pues bien, espero que vaya
el seficr Baron.
Bar. Sin duda.
Leon. A las doce ?
Bar. Hora menguada
para vos.... Iré a las doce.
Leon. A Dios.
Hace que se wa , y vuelve.
Bar. Agur.
Leon. Aun me falta
qu- decir por(ue no quiero
dejaros en ignorancla,
Ved que si no vais, la burla
os ha de salir muy cara;
y donde quiere que 0s vea,
solo 1 con gente , con armas,
6 sin ellas , en la calle,
en cualquiera parte.... en casd,
en la iglesia , os atravieso
el pecho de una estocada.

ESCENA IIL

El Baron solo.
Bar. Estamos bien !... Yo salir/... -
y el tal hombre tiene trazas
£ : Pasedndose.
de hacer lo que dice.... Yo
salir!... Saldré ; pero falta
saber por donde.... Siel aire
seco de Illescas me dafia....
Cosa de miedo no tengo....
El me conocid en la cara
que no soy espadachin....
Esto de que yo me vaya
sin dar un susto al zurraco
de! viejecite , es chanada.
Es0 no.... Paes qué en Illescas
s¢ sabe mas que en Triana?
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Las ocho.... Pero, si espera
" Saca el relox.
en efecto, sise enfada -

porque no voy, si me encuentra

luego y me,.. Cosa mas rara!
Calle ! ya esta el otro aqui,
ESCENA 1V.

Don Pedro , el Baron.
Bar. §i os ha dicho la criada
que os fui a buscar, seria
mejor que a4 mi me avisiran

y hubiera pasado alla,

Ped. A mi no me han dicho nada,

ni vengo por vos. Queria
hablar un rato 4 mi hermana

de un chisme que me han contado.

Una especiota, de tantas
Eue corren por el lugar....
s la gente muy bellaca,

Y sobre una friolera
miente, desatina , y habla
cosas que... vayal..,

Bar, En fin, qué
ha sido ?

Ped. Nada en sustancia;
pero que tal vez , pudiera
tener resultas muy malas.
Mi hermaua no considera
estas cosas; tiene en casa
una muchacha , y la pobre
chica, honesta, {ieu criada,

ue nunca ha dado ocasion

a decir una palabra
contra su conducta; pierde
por su madre, lo que gana
por si.

Bar. Doiia Isabelita
es un conjunto de gracias
y perfecciones, y el verla
obscurecida , eclipsada
en un lugarote , expuesta
a que la entreguen mafiana
a un rustico labrador,
sin modales, ni crianza,
ni estudios , da compasion.
Bien que no falta, no falta
quien tal vez sabra extraerla
de esta atmosfera, elevarla
a mayor sublimidad,

y hacer que en ella recaigan,
¥ en su familia, los dones
que la fortuna contraria

les negé.
Ped. Qué tonteria! Riéndose.

No seior, no es desdichagda
tanto como vos decis,

ni tan obseura y opaca'”’
la atmdsfera , ni bay eclipses,
ni es menester levantarla.

tan alto.... Qué! No seiior..
En este lugar se casan

muy bien las niias. Es cierto
que no hay aqui (y es desgracia)
una juventud de alcorza,
corrompida y perfumada,
cigarrera, petulante,

ociosa, habladora y fitua,
como la que he visto yo

ir bailando contradanzas,

alla en la puerta del Sol,

De eso no tenemos nada..,,
Pero hay jévenes honrados,
ricos , de buena crianza,
atentos, que nunca insultan
al decoro de las canas:

que a las mugeres s ni las
adoran ni las ultrajan;

las estiman : que si ignoran
las locas extravagancias

. que inventa el lujo, se visten

como la modestia manda,

La instruccion no esmucha; pero
tienen aquella que basta

para ser hombres de bien;

para gobsrnar su casa,

dar buen egemplo 4 sus hijos,

y hacerles aruable y grata

la virtud , que ellos practican,
Isabel no esta ensciiada

4 otra cosa, ni la inquietan
ambiciosas esperanzas,

Tiene un novio que la quiere,
ella le estima en el alma,

Yo soy conteulo ; y espero

que no pasen dos semanas

sin que haya boda..., tendrémos
gran comida, trisca y danza,
yala targe s chocolate,
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agna de limon y orchata. Bar. Oiga!.. Pues... seiorD. Pedro
Bar. Mucho me admira ese modo Con turbacion. -

de pensar.
Ped. Y i mi me pasma

Imitando el tono frave_y ponde-

rativo del Baron.

el vuestro. Quereis que sea
Vizcondesa 6 Almiranta?
Bar. Quisiera verla feliz.
Ped. Pues si lo quereis, dejadla,
Bar. Pero, si la suerte hiciese
que se la proporcicnara
otro destino mejor...
Ped. Mejor que verse casada
a4 su gusto, en su lugar?
No puede ser.
Bar. Yo pensaba
que su madre , en este caso,
debiera ser consultada
y obedecida.
Ped. Su madre
es una pobre aldeana,
y no sabe mas de mundo
que los chiquillos que maman;
pero no importa , el encargo
de converlirla y sacarla
de error, no es cosa dificil:
y a pesar de su ignorancia,
dentro de muy pocas horas,
conocera quicn la engana.
Bar. Pues quién se atreve?...
Ped, Hay bribones
que viven de enredo y trampa.
Bar. Qué me decis!
Ped. Si sesior;
{)ero 4 bien que estan tomadas
as callejuelas, y espero....

Bgr. Pero, qué ha sido? qué pasa?

Ped. No es cosa: un cierto sugeto
que ignora, segun la traza,
con quién las ha, Miente, pilla
dinero, adula a mi hermana,
introduce enemistad
en puestra familia, y cansa
mil disgustos.... Pero, el tal
picaron, que asi nos trata,

0 se arrepiente esta nozhe,
o le enterramos maii2na.

si me permilis que vaya....
tengo que escribir.... Estuve
a buscaros.... solo, para
tener el gusto de veros,

eess PUESIL.

Ped. Ya estoy.

Bar. Aunque basta
})ara mayores empresas

a prudencia consumada
que os adornaj si quereis
valeros de mi, me holgira
infinito concurrir

_en cuanto yo pueda y valga,
a vuestros fines, !

Ped. Os estimo.

Bar. Os tengo aficion , y cuantas
veces 0s miro , me acuerdo
de Pedro Nufiez de Vargas,
mi bisabuelo. El retrato
que tenemos en mi casa
tanto se os parece, que....

Ped. Calle! '

Bar. 5i, la misma gracia
de mirar, la ceja corba,

y esa nariz prolongada,
robusta y...

Ped. Cierto que es buena
fatalidad ! Qui¢n pensara
que.... ‘

Bar. Cemo?

Ped. Digo que es fuerte

_desdicha, Un Sefnior de tanta
guposicion,(f:arecerse
a un pobre demonio, es gayta.

Bar. Pues no lo dudeis.

Ped. Ya estoy.

Bar. Diez mil escudos me daba,
en ounzas de oro, mi primo,
el Duque de.... Por la tabla
no mas.

Ped. Sin el marco?

Bar. Pues,
sin el marco.

Ped. Pieza rara
sera al tal cuadro!

Bar. Alli tengo
todo lo mejor de Itulia....
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* Ped. Buenas noches.

Bar. A mas ver.
Repito lo dicho, y...
Ped. Gracias,

*  seiior Baron.

Bar. Este viejo

Sabeis que intenta refir

con el Baron?... Si esto pasa...
si muere.... 6 vuelve culpado
de un homicidio, qué infansta
victoria! qué objeto horrible
para mi !

Aparte. Toma una de las luces, y Ped. No temas nada,

se va por la puerta del foro.
es un talego de maulas.
ESCENA V.
Don Pedro, Isabel,
Ped. Mucho miedo lleva el nieto
de Pedro Nuiiez.... Qué charla
tiene! y....
Isab. Seior, 4
Ped, 1sabel:
qué es eso ? qué congojada
estas , qué triste!
JIsab. Quereis
gue no lo esté? Ni esperanza
e consuelo tengo ya,
viendo que el ruego no basta,
ni la sumision, ni el llanto,
ni razones , ni amenazas,
~ En vano Leonardo quiso
persuadirla y moderarla;
mas la irrito.
Ped. Ya lo sé;
ya me lo ha dicho.... Y estaba
enfadadillo ademas,
En la juventud nos falta
moderacion.... Ni es posible
usar de aquella templanza
que dan anos. Leonardo
se ve ofendido, mi hermana
es terca, no sera mucho
que de una en otra palabra,
la disputa haya venido
a parar , en lo que paran
todas , cuando las pasiones
nes acaloran y arrastran.
Isab. Es verdad ; bien lo temi...
se lo dije; pero estaba
empeinado en verla....
Ped. Y bien,
como ha de ser? Es desgracia
inevitable.
Isab: Tal vez
otras mayores me aguardan,

Isabelita, Valor:

Presumes tu que ]Iegéra

a tener efecto , haciendo

yo papel en esta farsa?

No por cierto. El tal Baron
no gusta dar cuchslladas:
Leonardo, al salir, le dijo
que & las doce le esperaba
abi afuera. Esta seria
resolucion temeraria

Y necia, en ctra ocasion;
pero camo aqui se trata

de acosarle , de aburrirle,
de obligacle a que se vaya
6 que desista , y nos diga
claro y en pocas palabras
que es un lunante : conviene
llenarle de miedo al mandria,
y ya lo esta. No hay peligro.
El uno teme y se guarda,

y al otro le gnardo yo:

ten s?gura_conﬁnnza

en mi.

Isab. Solo en vos pudil.;ra

tenerla.

‘Ped. Verds burlada

la malicia de tu huésped:
veras que tu madre acaba

de conocer hasta ddnde

las apariencias enganan.

Si, consuélate. Ya sabes

que siempre he sido en tu casa
tu amigo y tu protector;

que no hay cosa, por extrafia
que fuese, que me detenga,
cuando de tu bien se trata,
No te acuerdas de que siendo
chiguitita , me llamabas .
el otro papa’ que has sido

.alivio de mis desgracias ?

que en esta ocasion , soy yo
quien ha de suplir la falta
3*
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de tu buen padre , y hara
que vivas aforlunada
y muy contenta?... Lo sabes?
Isab. Si seiior, lo <é,
Ped. Pues calma
esa agitacion,
Isab. Mi llanto,
mi turbacion, no la causa
el temor.... Ya es alegria
Besando la mano & Don Pedro,y
acariciandole.
ternura, dulce esperanza,
y agradecimiento.
Ped. Vamos:
un mimito , eso faltaba!
Isab. Querido padre!
Ped. Hija mia!
Isab. Me quereis?
Ped. Pregunta es vana,
No te he de querer? No ves
que 4 mi tambien se me arrasan
los o0jos?.... Pero, ta madre
viene. :
Isab. Ya no me acobarda
su vista , pues tengo en vOs
un amigo que me ampara.
ESCENA VI
Don Pedro, la tia Ménica, Isabel.
Mon. Oigal... Los dos en consulta.
Qué nogocios de importancia
tendran que tratar? No he dicho
A [sabel.
mil veces que no me salgas
aca afuera?
Isab. Yo sali....
Mon. Ya sabes que no me agrada
tanto palique.
Isab. Setiora,
Siiees
Mon. Vete, Tu la levantas
de cascos, ti me la pierdes.
Isabel hace una cortesia y se va.
Ped. Yo, mugér?
Mon, Si, tu... Qué estabas
diciéndola ?
Ped. Que te sufra.
Modn. Habras venido & inquietarla:
a llenarla de ilusiones
la cabeza, y que no hega

El Baron.

cosa que la mande yo.

Ped. No tal : he venido a causa
de que ya por el Lugar
dicen todos que la casas
con el Baron ; me preguntan
a mi, que no sé palabra,

y hago un papel infeliz....

Es fuerte cosa/ no hablan

de otra materia en las tiendas,
en la botica , en la plaza,

en casa del alojero,

y 4 mi no me dices nada

de este bodorrio !

Mon. A su tiempo
lo sabréds: y esos que pasan
la vida en chismotear,
verdn despues si se engafian, |
0 actertan.

Ped. Pero, si vieras
qué risa les da , y qué ganas
me dan 4 mi de rabiar.
Quién ha de tener cachaza
para sufrir que se digan
tales cosas de una hermana ?
Yo te digo la verdad:
si quieres ver acalladas
esas voces , desmentir
los enredos qne levantan
contra ti, casala presto.

Mon. Presto sara.

Ped, Y que se vaya
ese Baron, 0 ese infierno,
que nos tiene alborotadas
las cabezas.

Mon. Cuando quiera
hallara la puerta franca.

Ped. Y si no quiere?

Man. Si no
quiere no tengo yo cara
ni desvergiienza bastante
para echarle de mi casa.

A un Seiior de su caracter,

a quien he debido tantas
atenciones, te parece

que es regular se le hagan
es0s desaires? Tu alla

con tu gramalica parda
sabras mucho ; pero en punto
de urbanidad y crianza,
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sabes muy poco.

Ped. En efecto,

1a tal'noticia no esfalsa. Se sienta.
Bon. Qué noticia !

FPed. La de estar

persuadida y confiada

en que el Baron ha de ser

ta yerno.... Ilusion mas rara

no se dara,.. Vanidad

maldita! que asi nos saca

dejuicio y nospierde!..Unhombre

de tan ilustre prosapia,

Erimo de Condes y Duques,
iznieto de Dofia Urraca,

¥ chozno del Rey Don Silo;

venir a hacernos la gracia

de casarse con tu hija...

Qué desatino /

Mon, A qué llamas

desatino? Por ventura

te parece cosa mala,

cuando vemos favorable

la ocasion aprovecharla?

Serd la primera vez

que un caballero se casa

con una muger humilde?

Quién ignora lo que arrastra

una pasion ?

Ped. Qué pasion,

muger , ni qué calabaza /

Cuidado que!... Donde has visto

pasiones de esta calafia?

En las comedias: que vienen

Principes de Dinamarca

vestidos de jardineros

y estin de amores que rabian

por alguna pastorcita,

con su zurron y sus cabras,

Se dicen flores : hay celos,

desdenes, lloros ;, mudanzas...

Se casan al fin, y luego

salen con la patochada

de que la tal moza es hija

del Duque de Transilvania N

y otros delirios asi;

pero en el mundo no pasa

nada de eso.

Mon. No?

Ped, Jamas,

Y cuando en amores trata
algun Sefioron con una
jovencilla bien carada,
huérfana ; plebeya y pobre,
ojo avizor, que alli hay trampa.
No sefior : los matrimonios
de esa gente no se entablan
For trato y cario. Cogen

a plama  y en una llana

de papel suman partidas,
Cuatro y dos seis, llevo nada:-
ocho y siete quince , llevo
una y cuatro cinco: sacan

el total al pie, y segun

lo que en el ajuste ganan,
hay boda ¢ no hay boda....
Y sea la novia gibosa y chata
Y tuerta, y el novio manco,
viejo, gotoso y con sarna;
conodzeanse mucho, ¢ nunca
se hayan hablado palabra,
con amor 6 sin amor....
Bendigalos Dios! se casan.

Mon. Eso si, como te dejen

hablar, piquito no falta,

ni murmuracion.... En fin,
si te incomoda y enfada
cuanto digo y pienso, vete:
déjame en paz, no me traigas
cuentos , ni alborotes mas
con esas extravagancias

a tu sobrina. Yo soy

la que debe gobernarla,

s¢ lo que mas la conviene;
nadie como yo se afana
tanto por ella.... Es mi hija,
y @ este amor ninguno iguala.

Ped. Y por ese amor , la quieres

precipitar , entregarla

a un hombre desconocido,
trapalon , tuno de playa....

Y tu tan bobal... No ves

que es un picaro y te engaiia,
no lo ves?

Mon. No, porque tengo

antecedentes que bastan

a pe: suadirme : tii'no

los tienes , por ese ensartas
tanto disparate.
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Ped. Pero
yo te concedo la gracia
que es un sefior, que €l y el Rey
meriendan juntos, qué sacas
de aqui? Le daras tu hija?
Mon. Tuvieras tu repugnancia
en darsela?
Ped. Si.
Mon. Se ve
3 que no eres su madre , y hablas
como un viejo sin cabeza.
Ped. Hablemos ¢laros, hermana,
Ese cariiio de madre
que me ponderas con tanta
frecuencia, no es el motivo
que te dirige ; y si tratas
de engafiarme a mi, no pierdas
el tiempo. Mira, tu rabias
por hacer gran papelon;
siempre has sido tiesa y vana,
muy amiga de mandar,
enewmiga declarada
de quien tiene mas dinero,
mejor jubon , mejor saya
que tu. Te comes de envidia
cuando ves que & las Hidalgas
las llaman Dofias; te lleva
Dios cuando las ves sentadas
en la Iglesia junto al banco
de la Justicia , y por darlas
ue merecer , por vengarte
e la humillacion pasada,
eres tu capaz, no solo
de entregar esa muchacha
4 un hombre indigno, sino
de ponerte 4 la garganta
un dogal.
Mon., Yo?
Ped. Th... Qué ideas
tienes tan descabelladas
de grandeza? No es verdad
que ya 4 tussolas aguardas
el feliz momento, en que
oigas que todos te llaman
“Excelencia, que Sefioria
es cosa bien ordinaria?
No es cierto que alla en tu mente
el plan de victlia repasas
que has de tener Coches, modas,

brillantes , untos , pomadas:

mesa para los hambrientos

que por lo que adulan tragan,...

Baile , academias: teatros:

solemne robo de banca:

prodigalidad , miseria,

orgullo , bajeza y trampas.

Llamar cultura a la infame

depravacion cortesana,

bestia a todo hombre de bien,

y a todo acreedor, canalla....

No es ese tu plan? No es esta
Levantase.

la gran fortuna que guardas

a mi sobrina feliz 2. ..

Y esa ambicion insensata,

esa vanidad , te atreves

a desmentirla, y llamarla

amor de madre?

Mon. Me quieres

dejar en paz? Vete, calla,

Ped. Sabes el mal que apeteces?

sabes tu que donde falta
moderacion , no hay placer?
sabes que donde no haya
virtud , no hay felicidad ?

Mon, Hombre, porDios, no me hagas

desesperar.
ESCENA VI.
El Baron y dichos.

Bar. Permitis

ue un solo instante os distraiga

Sale por la puerta del foro con una
luz en la mano , que dejard so-

bre la mesa.
de vuestra conversacion ?

Mon, No era cosa de importancia,

¥ aunque lo fuese....

Bar. Me alegro

de hallaros juntos... Yo estaba
indeciso.., Pero es fuerza

salir una vez de tantas
inquietudes : eyplicarme

scon claridad : no dar causa

a disgustos , ni sufrir

en mi decoro la mancha

mas pequena. Yo, sefior
Don Pedro , por la desgracia
que acaso sabeis , me vi
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en la situacion amarga
de abandonar mis amigos,
mis conveniencias, mi patria...
Disfrazadoe , lugitivo,
hube de fingir en varias
partes, nombre y calidad;
y cuando despues de tantas
desventuras, vi lucir
algun rayo de esperanza,
vine a este Pueblo: creyendo
que estar a poca distancia
de la Corte me seria
favorable, Vuestra hermana
me vio: le conté mi historia;
condoliose al escucharla:
me hospedo aqui, donde 4 fuerza
de atenciones no esperadas,
y tal vez no merecixras,
alivio hallaron mis ansias:
Isabel.... Gémo pensais
que fuese ficil tratarla,
sin_quererla bien?... Yo os ruego
que no os altereis: me falta
poco que aiiadir , y espero
que tendreis la tolerancia
de no interrumpir 4 quien
Bor ultima vez os habla,
igo que la quise bien;

Y aunque su madre os lo calla,
traté de bacerla mi esposa:
en la segura esperanza
de couseguirlo , y creyendo
que vos no perdierais nada;
pero he visto que en el pueblo
se murmura , se propagan
mil calumnias contra mi.
Hay alguno que nos guarda
la puerta, y tan atrevido
que me insulta y me amenaza:
hay alguno que desprecia
mi caracter , que me trata
de seductor, y...

Ped. Por quién
lo decis?

Bar. Por nadie. Tantas
mjurias no las toleran
los Benavides de Vargas...,
Con dos renglones pudiera
confundir 4 quien me agravia,

Y+es. 0o lo havé..., tengo ya
noticia de gue me agnardan
en Ja Corte ; mi contrario

esti preso ,.el Rey me llama,

quiere verme, y es preciso

que con diligencia parta.

Pero en tanto , no os daré

disgusto. El tiempo que haya

de estar en Illescas (puesto
que hasta pasado mafiana

no vendrin mis coches ) pienso-

alojar en la posada

que cuando vine ocupé,

Y 0s juro que de esta casa

saldré luego que amanezca;

y aunque en el pueblo quedara

muchos meses, punca en ella,

pondré los pies. Ya que tanta
ofensa ha sido aspirar

a esta union abominada;

ahi os queda la infeliz

Isabel , sacrificadla..,

Yo la quise hacer dichosa;

VOs no quereis , y esto basta,
Mon. Vilgame Dios ! pero....
Bar. No,

no os canseis.

Mon. Fuerte desgracia
es esta/... Porque otros digan...
Mientras yo no he dado causa;
mientras la nina estd pront:

a lo que su madre manda....

Animas benditas , pues

ciertol... Y tu qué dices?

Ped. Nada, '

Que el Baron habla muy bien,

que le tomd la palabra,

que si la cumple , debemos

darle todos muchas gracias....

Y que me voy a acostar.

Mon. Quénecedad! qué ignorancial
Si es muy tonto ! Pero yo,
Sefor , porque...

Ped. Consoladla,

Seiior Baron.

Bar. No hay remedio.

Min. Qué muger tan desdichada!

Bar. Es preciso hacerlo asi,
lo exigen las circunsiancias:
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mi estimacion es primero
que mi amor.
Ped. Qué zalagarda
me ha querido armar!... A Dios,
Aparte.
Monica, duerme y descansa,
Sefior Baron , buenas noches.
Quedamos que maiana,
lnegn que amanezea?...
Bar. Si.
Ped. Os ireis a la posada?
Bar. Yalo he dicho.
Ped. Y no volyeis
aqui?
Bar. No.
Ped. Y asi que os traigan
el equipage , los tiros
y las carrozas de nacar,

os vais?

Bar, Me ire.
Ped. Lindamente,
‘Pues con todo, no me engaiias,
Aparte.
ESCENA VIII,
El Baron , la tia Monica.

Mon. Qué es lo que pasa por mi?
Sefior Baron de mi alma,
qué es esto?

Bar. Ver si por medio
de un artificio, se calma
la envidia, el odio, el faror
de esa gente temeraria.

Mon, Que decis?

Bar. Ficcion ha sido:
jamds han salido vanas
mis promesas, no temais.

Mon. Yo &l escucharos estaba
muerta , muerta... Si quisieran
sangrarme, no me sacaran
gota de sangre,

Bar. Lo creo.

Pero todo ha sido raza,
para deslumbrarle,

Mon, Bien,
bien hecho,

Bar. Fue necesaria
precaucion.... Pero escuchad
lo que se ha de hacer, sin falta.
Mafiana pasaré el dia

-

en el meson: cnando caiga
la noche saldré de Illescas,
dejo en Toledo encargada
al Arcediano la mula,
tomo su coche, y me plantan
las colleras de un tirdn, ’
antes que anochezca, en Parma,
un Lugarcito pequefio,
el primero que se halla
de mis estados, cruzando
el lago de Nicaragua.
Hoy es Lunes , bien : estoy
el Miércoles en mi casa:
Jueves, Viernes... sale justa
la cuenta. Estad preparadas,
tenedlo todo dispuesto,
y el Sébado sin tardanza
ninguna , recibireis
4 media noche una carta,
que os dara mi mayordomo:
y al instante , acompanadas
de él, y de un Negro, salis
a donde el coche os aguarda,
Y:-:+ ya lo he dicho, el Domingo
se logran mis esperanzas,
Conque, estais? A media noche.,
Mon. Si,si, ya estoy enterada:
el Sabado. Bien esta.
Bar. Ved que en esa confianza
me VOy, y Os espero,
Mon. Pues,
sefior , temeis que no vaya?
Aunque fuera menester
ir solas, 4 pie y descalzas,
fuéramos ; vivid seguro.
Bar. Podeis llevar la criada
tambien , para que os asista,
Y advertid , que se levanta
ya un fresquecillo al salir
el sol, que molesta y dafia:
cuidado , abrigarse bien:
porque aunque tiene persianas
el coche, pieles y estufa,
estais algo delicada
y €s bueno cuidarse, .
Mon. Asi
lo haré.
Bar. Si esto ge llegira
a saber, tal vez seria

-



Comedia en dos getos. 25-

cosa muy aventurada. veinte y dos aiios por Pascua,
Ya veisque en Madrid me ofrecen y esta lo mismo que vos:
una rica mayorazga, Y porque no se la caiga
‘hermosa, ilustre. Su padre un diente que la ha quedado,
es Caudatario del Papa, solo come cosas blandas:

su primo, Duque de Ultonia: = | sémola , huevos megidos,
nobleza mas acendrada ' puches , y asi.... La obstinada-
que la suya, mas antigua, tds que padeceis , los flatos, -

: es imposible encontrarla .. la debilidad y nduseas - '
aungue expriman la de todos . del estomnago , se curan 3
‘los Principes de Alemania. - * mudando de temple , aguas
No es facil, pues; rennnciae y alimentos. Con un peco ]
a este enlace sin que haya de egercicio, y nnas cnantas:
desazanes, y a este fin . friegas que os den , se disipa
pienso escribir unas cattas, la hinchazoncilla que carga
para evitar desde luego - a las piernas, y en dos dias
qae vengan por mi, ¢on varias os hallaréis foerte y apta
excusas gue fingiré. : para las segundas nupcias,

De esta manera se gana Mon. Quién, yo?... Pero, seftor....

tiempo.... Pero 4 nadie, a nadie Vayal... W

habeis de decir palabra, *Jesus , qué calor ! Bar, Amiga,
Mon. Bien esta, sefior. : la viudéz desconsolada :
Bar. A nadie. es un estado terrible,

Y cuando digan mafana y én €l las jévenes pasan

¢ esotro, que me marche, - muchos trab.vfjcs.{. A VEBp AT,

fingid que no sabeis nada, un polvo. #Mon. Y en la de plata.
Mon. Bicn esta. Bar. Disimulad Saca una caja y se ladd al Baron

el corto tiempe que falta: el cual despues de tomar un polyo

idme 4 buscar, logre yo : se la guarda como distraido.

la posesion sudpirada - Bar. Mi tio , de quien algunas

de Isabel, y hasta ese punto veces os hablé , se halla

nadie entienda lo que pasa. viudo y sin hijos : si muere,
Mon. Ya, ya estoy. : todos sus estados pasan
Bar. Despues vereis ’ . a un extrangero , cuiiado

qué en esta dicha os alcanza -, del Hospodar de Valaquia;

aun mas de lo que ‘esperais, - y esto es dolorose. Mon. Cierto,
Mbon, Pues, sefior; qué mas?... siendo un nacion. Bar. Yo tomara
Bar, Pensaba, = ¢ - ‘que fuese nacion no mas;

enno deciroslo, pero ! pero lo que nos enfada

hablemos ea confianza. es, que ademas de extrangero.

Vos, qué edad podsis tener? - 'es herege.  Mon. Virgen santa!

Estais fresca, bien tratada, - herege! )

-‘robusta y agil... Es cicrto. Bar, Pues , ved qué gusto
queno deja de hacer falta nos dara, que si mafana
la dentadura. Mon. Ay, sefior! ‘Hegase a faltar ¢l tio,
que no es la vejez la causa. tofos sus bienes los haya
Jaquecas, corrimientos, © “de gozar aquel mastin:

y pésadumbres. Bar. Mihermana que o entiende una palabra

la’Vizcondesita , cumple de espanol, ni sabe ¢l Credo,
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ni vad Misa... Mon. Qué canalla!
" Bar. Ni ayuna, ni.. Mon. Picarén!
Bar. Pues por eso se pensaba
hacerle una burla: el tio
‘esta enlo mismo, y se allana
- a'todo. El fin es casarle,
y si la novia se encarga
de darle en dos o tres afios
dos 6 tres chiquillos, basta:
no la piden mas, y el otro
se queda tocando tsblas.
Con que ved si... Mon. Yo,sefior,
aunque , a la verdad, estaba
bien agena de pensar
en eso... pero se trata
de serviros, y podeis
mandarme como a una esclava.
Y en todo aquello que yo
pueda, y... Bar. Bien.
Mon: Si estoy lurbada,
sefior, y no sé... Bar. Al instante
quiero escribir lo que pasa
al Principe vuestro esposo,
que esta esperando con ansia
la resolucion. Mon. Decid.e
mil cosas. Bar. Ya estoy.
Mon. Y gracias
il)ﬁhitﬂs&
voy a ‘mner esas cartas.
Cuidad que no suba nadie
por alla arriba, ni hagan
ruido. Mon. Bien esta.
Bar. Porque
al instante que las haya
cerrado, me iré 4 dormir.
Mon. Sin cenar? ;
Bar. No tengo gana:
he comido bien. Mon Siquiera
unas sopas, Bar. Nada, nada.
Mon. O un hueyecito escalfada.
Bar. No, uo es menester. Manana
llevard un posta los pliegos’
a Madrid , y asi que €l parta,
me voy al meson...aD os,
Un abrazo. Abrdzanse,
BMorn. Y mil.  Bar. Honrada
duena. Mon. Secvidora vuestra,
Bar. A Dios. Laausencia no eslarga,
Mcn, Con todo, seior, si ahora

Bar. Bien. Ahora

FEl Baron.

no llorase rebentira

* Enternecida y enjugandose las lg-

grimas. Toma una de las luces pa-
ra ir alumbrando al Baron, el cual
se la quita : la coge dela mano, se
la besa respetuosamente , y se va
con la luz por la puerta del foro.
FBar.Hasta el Domringo...Que haceis?
Alon. Alumbraros. Bar. No faltaba
mas. Mon.Pero, si yo...
Bar. Vos, 4
sois mi madre, no mi eriada.
"ESCENA IX.
La tia Mauica sola.
M on. Bendito, bendito, amén,
€on qué respeto me trata
el pobrecitol.., Que humilde!
Si a boca llena me llama’
su madre... Pero, no dice
bien , no seior... Si me faltan
algunos dientes, tambien
teago las muelas muy sanas,
gracias a Dios... ni me huele
la boca, ni.,. Pues me agrada
la especie de... Bueno éera’
que nos viniese de extranja
el otro bribon ahullando
en su lengua chapurradal..,
Maldito... sunque €l viva
mas afios que Mariblanca,
yo le juro gue no lleve
ni un alfiler , ni una hilacha.
No sefior , todo a los nifios,,.
Ay! hijos*de mis entraias/
angelitos! .. 8i, pues, poco
los querra <m padre! vaya!
ESCENA X.
Pascual , la tia Monica.
Pasc. Pues, seiior, ya fuialla,
y dije que le esperaban
al instante. Mon., A ciuién?
Pase. Al sasire. 3 erad
Mon. Despues de dos horas largas,
te vienes con eso’ Pasc. Pues,
fui y. dije , digo: el ama
esta esperando al sefior
Juan, dice que le aguarda,
que no deje de ir corriendo,
corriendo, porque bace falta
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ne vaya, Yllio
ﬂ'f?iu. Bign, y que dijo?
Pasc. Quién,él?Elnohadichonada.
Mon. Pues qué, no le has visto?
Pasc. Yo,
no por cierto. Mon.Qué no estaba?
Pasc. Siseniora. Mon.Y no le dieron
elrecado?  Pasc. La Colasa
se le dio. Mon.Con que vendra?
Pasc. Qué ha de venir?
Mon. Pues acaba,
por que no viene? Pasc, Porque
Barece que esta mafnana...
ues sefior, el pobre sastre
subio 4 poner unas tablas
al palomar, y una red .
para tapar la ventana;
'ly estando alli , se le fué
a cabeza, como andaba
clavando clavos, y el pelo -
se lo enredo en wna escarpia...
Y desde alli se cayo
“sobre el pelo donde enganchan
la garrucha cuando tiecnen
ue subir sacos de paja:
desde alli se cayo
al tejado de la Marta:
desde alli cayd al suelo:
y desde alli, por la trampa
de la cueva, zas, cayo
a la cueva, porque estaba
sin cerrar : y desde alli
se cayO en una tinaja
de aguardiente... Y desdealli,
le llevaron & la cama:
y mientras esté acostado
no quiere salic de casa...
Con que no puede venir.
Mon. Soy en todo afortunada:
orque tanto cuando yo
e llamo , se descalabra.

Toma esa ropa... Unidado,
Haran lo que denotan los versos,
y llévala adentro... Aguarda,

‘no ves que lo arrugas todo?
Pasc. Es por que no se me caiga,
Mon. Mira que alifio! Pasc. Si....
Mon. Suelta;

Fermioa vendra a doblarla:
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déjalo,’ Pase. Bien.
Mon. Oyes, di:
Eur qué dejaste que entrara
eonardo esta tarde? Pasc. Yo?
Porque.. Luego se me pasa
todo... Ya no sé por que.
Mon. Cuidado con que le abras
la puerta otra vez. Estas?
Pasc. Ya estoy.
Min, Mientras no le llaman, |
ro hay para que venga. Dile,
si vuelve otra vez: que el awa
ta ha dicho ¢ne no le dejes
subir , que esta fastidiada
de él, que no quiere ni oirle
ni verle mas, que se vaya,
Lo entiendes? Pasc. Pues ya se ve
que lo entiendo. Si yo estaba
en lo propio, y caando vino
dije, digo: no esta en casa
el ama, y €l dice: tonto,
ni la ke visto a la ventans...
Con que enlrd, y aquise estuvo .
Salio despues... Yo pensaba
que no volviera, y a poco,
catale otra vez. Se para
a la pucrta, y dice... No:
entonces no dijo nada:
cogio y se entré derechito,
sin heblar una palabra;
con que yo, como le vi
asi, que no preguntaba
cosa ninguna... Mon. Dos veces
estuvo?
Pasc. Dos... Pues si anda
siempre... Tomal.. y hacesefias...
Y auoche, alas once dadas
estuvo cantando, y...
Mon, Bien
ya lo sé. Pasc. No era guitarra;
era otra especie de... Mon. Si,
- ya estoy. Pasc. De instrumento,
Mon. Calla.
Picarones!.., todns, todos
son contra mi, todos tratan-
de burlarme; pero yo
les prometo,.. :
Se va conmucho enfado sin aten
der a lo que dice Pascual.
4*
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< ESCENA XI.
~ Pascual, solo.
Pasc. Pues cantaba
' unas coplas.... Eso si, st
las'coplas eran muy gnapas,
y.... Galle! ya se marcho.
Si esta medio espiritada
esta muger.... Ay! qué rico’
Seacerca adonde estd laropa, des-
dobla dna bata{,]‘ la ezamina por
tedas partes , con admiracion.
zagal!l... No sefior, que es bata
y con su cola y cus vuaelos
largos, y sus cintas.... Anda
majol... Y comoruge ... Apuesto
_que 4 mi e viene pintada,
Vaya, vaya, estas mugeres
qué cosas tan bpenas gastan!’
Y ‘es bien anchota. Probemos
8e pone la bata , mirase d uno’de
los espejos , y empieza & pasear e
de urn lado a otro , afectando ade-
bo manes mugeriles. "' :
a ver..,. Qué'l si estd corlada’
para mi.... Pobre Pascual, '
siempre vestido'de lana *
churra!... Ay ! quéguapo! Asiva
la Médi_r'a'}mi‘ l# plaza: '
lo mismo, lo mismo, asi.
ESCENA XTI
Pascual | Fermina), y desde aden-
; tro la tia Monica.:w ' "
Ferim. Quéestashaciendo.No esmala
*  la diversion! : 2
Pasc. Ay! qué susto
e has dado!
Ferni. Vamos , despacha.
Haradn lo que indica el didlcgo.
Ropa fuera.... Se habra viste
“mayor zangandungo !
Pase. Vaya, ‘
““no te ehifades,... tira...,
Ferm. Poco P
4 poco , que me lo rasgas.
Por vida de'l...
Pasc. No te enfades,
_muger. MMon  Fermina,
Llamando desde adenire.
Ferm, Ay ! que llamay — & 7

L

El Baron.

Pasc. Que te parece; siviene |
.y nes pilla?” :
Ferm. Me alegrara.

Pasc. Como esta sobre la chupa, ° :

se arruga todo , y se atasca.
Mon. Fermina, )
Puelve d llamar desde adentro. "
Pasc. Valgate Dios!

Tira, muger.

Ferm. Si no alargas :

“un pocoel brazo...Ay! que viene."
Pase. Ya se ve que viene.
Ferm, Marcha, 8

corre. Pase, A donde ?
Ferm. Qué se yo? -
al desvan.  Pasc. Arriba patas:

al desvan.... Oyes, por Dios,
que no digas....
Hace que se va y vuelye.
Ferm. Corre y calla.

Vase Pascual por-la puerta del fo-
ro, con la bata d medio quitar p
i " arrastrando. 3
ESCENA XiIIT.
Fermina . la tia Monica.
Mon. Donde estas, sorda, que grito
como una desesperada :

y no respondes /  Ferm. Aqui,
doblando esta ropa. Mon. Acaba
presto, y danos de cenar, '
Ferm. Sen'lzs nueve? N
Mon. Poco falta.
Ferm. Pero, no he de hacerlas
de almendra?
Mon. No , que no baja
el senior Baron. Esté -
escribiendo , y cuando haya
cerrado sus pliegos ;‘quiere
recogerse. Ferm. Cosacextraiia®
sin cenar.... no lo acostumbya,
Min. Oyes ; mira que mefiana,
4 eso de las cinco, debe
“salir. Tenle preparada
la manteca , el chocolate,
bollos , agua de naranja;
en fin, lo gue toma sjempre:
estas P Ferm. Bien, |
Mdn. Deja entornada
la ventana; que sino

'

]

a -
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cuando estds entre las mantas
y & obscaras, eres un tronco.

Ferm: Con‘que en efecto,semarcha
¢l Bagon ? Y qué , no lleva
una tortilla con magras,
6 an poco de.... Mon. Sino sale
del Lugar. Ferm. Ay!desdichada’
Con gue vuelve? -

Mdn, No-por cierto.
Nos deja, se va de casa,
y no vuelve mas. Ferm,
Pero, como.... .

Mon. Ya me enfada
tanto preguntar. Recoge.

Ladra un perro d lo lejos.

esos vestidos , y saca
la cend, y déjame en paz.
Pero.... Qué es eso?

Férm. Que ladra
el Tarco.

Meon. Si aquel zopenco
de Pascual L. ro hay quien le haga
entender!... Le tengo dicho
que me'le deje en ia cuadra

‘L enceerrado,... El s¢ alborota
€on un mosquito que pasa.

Fuelve d ladrar.

Agur.

Ferm Ladtamucho.. Nohayagente’ .

en el corral.
Mén. Pues si estaba
‘darmiendo ¢l sefior Baron,
cierle que.... Mira quien anda
en la esculera.
.Fer‘,m.' Quféu esP
ESCENA XIV.
Pascual, la'tia Monica', Fermina.
Pasc. Quién ha de ser;la fantasma,
Meén. Pues de dénde vienes?
Pasc. Yo
“ o diré.... Porque la gata, ,
como maya tanto.... digo:
" si se queda alli encerrada,
Yy empieza a rabiar,....Con que
fui.... Pero qué! «ise'esea pa
Y. vete d cogerla,... yal
Michita , michita | nada:
#miz, miz, miz... Un arafjazo
me tird que.... Ladra el perro,
Mon. €omo ladea !

2

tanto ese pérro.  Pasc, Si, calle?
'lo mejor se me clvidaba,
chicho? yo tambien ladrara:’
tomal Y cuenta que es verdads
que desde aquella ventana

de arriba.... no la grandota
donde estan las alcarrazas,_

: sino la de nias alla...,

Bion. Y bien, qué?

Pase. Se descolgaba

. el Baron , poquito 4

Mon. Calla, bruto.

Pase. No , que es chanza !

Si le he visto yo.

Ferm. De veras?'

Mon. Anda, ve, mete en la cuadra
¢l perro y duerme : que estéds
perdido «j’e viuo, Pasc. Vaya
con Dios... pero yo levi,

Mon. Qué has de ver , tonto !

Pase. Si estaba :
yo enel desvan y le vi.

Dale LY con la soga larga
del teudedero , 4 la cuenta,

ué se yo 2... debié de atarlay...
Ello), yo le vi, v ¢l pobre
Turco se desganifaba :
buauh , huaed . hunauh, ...

1 ESEENA X¥.

Diclios y isabel, que saldrd con

una luz en la mano , y la pondrd

sobre la mesa, v

I..sab. I\'.[ad're, no habeis

- sentido el rumor que arda
«en la calle ? gritos, golpesiiae
Yo estoy atemorizada.

Parece que alguno de ellos:

iba‘huyendn . v le acosaban

otros.. Mon.Y bien, quétencmos?

Serdn los moz s ; que pasan .

de ronda; Fer. V:ilgame Dios,
Suena d lo*lejos un pistoletazo.

No ha sopzdo vnitive? f

Isab. Callay Ferm Qué sera?

Pasc. Qué miedo.  Isab.  Vamos
4 la reja. de Ja'sala:

Mon. Alguna quimera , -que
al ¢abo no serd nada, ~ | o

" YVamos,

poco,
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Suenan golpes a la_puerta.
Pasc. Ay! Isab. Qué golpes!
Mon. Lleva
esa luz, mira que llaman.
Pasc. Y he de abrir?
Mon. Si no conoces
uién es, no. Isab. Fermina,baja
con él, Pasc. Mucho miedo llevo:
Fermina no te me veyas,
Fermina tomando una de las luces
se va con Pascual , y continan los
golpes a la puerta.

los dos juntos. Ferm, Qué prisa

tienen! Ya van,
Mon. Es desgracia
por cierto! Precisaomente
esta noche me encarga
ue nadie suba , que nadie
le incomode ni distraiga,
porque tien= que escribir,
y ha de recoierse . para
madrugar.... ad_l‘iulns » YOCES,
carreras, tiros, pitades, *
alboroto.... Si anduviese
por el lugar una sarla
de diablos , no hubieran hecho
mayor estrépito.
ESCENA XVIL
Don Pedro, Fermina, Pascual
y dichas.
Ped. Hermana,
Don Pedro saldra muy alborozado.
Paccual trae debajo del brazo un
envoltorio , y le pondrd sobre la
mesa. Féermina delante de ellos
con la luz.
Isabel, albricias: nuestro
huesped cuni plio su palabra,
Mon. Como!
Isab. Qué dices?  Ped. Que ya
no teneis Baron en casa.
Tal prisa lleva , que habiendo
puerta, eligio la ventana
para salic: y pudiendo
irse en carrozas doradas,
con titas nnpfalilanos,
lacayos, pages y guardiasy
por el camino de Esquivias
va, que el diablo no le alcanza.

El Baron.

Pacarrillo, el Sacristan,
y el chico de la Tomasa,
nuestra vecina, que son
dos galgos, si se desatan,
le siguen ; pero yo temo
que su diligenia es vana,
El al privcipio se quiso
hacer ¢l gnapo , dispara
noa pistola, errd el tiro,
i consecuencia descargan
dos 6 tres palos en él,
tan fuertes , que si le plantan
otro igual....unen que no quiso
su fortuna que acertaran.
Eutonces , tirando al suclo
ese hatillo que llevaba,
did a correr, y segun va,
sus pies no son pies, son alas,
Mon. Fermin, ven, que me quieren
Coge una de las luces, se va apre-
suradamente por la pusrta del
foro , y Fermina detrds.
volver loca, ven,
... ESCENA XVIL
Don Pedro , Isabel , Pascual , y
despues Leonardo.
Ped. Desata
ese rebujo, y veamos
el equipage y las galas
Pascual desata el envoltorio, po=
niendo enlamesa lo que saca de éel.
de aquel caballero ... Y tu,
nifia , no me dices nada?
Isab. Confusa estoy.... De alegria
no acierto a decir palabra.
Pero. .. y Leonarrfo?
Ped. Leonardo
no se ha muerto, ni le matan,
ni corre peligro.... Mica :
Saldrd Leonardo fatigado y lleno
de polvo, y se sienta.
ya esta aqui, le ves? Eusancha
ese corazon,... Qué nuevas
nos das? :
Leon. Que el Baron se escapa:
tal ligereza de piernas
jamas la vi. Ped. Que se vaya
enhorabuena.... Quién sabel -
Tal vez el susto que acaba


http://es.no

Comedia en dos actos.

de llevar, sera su enmienda,

Asi el infeliz se salva

de un presidio; en donde lejos

- de reprimirse las malas
inclinaciones, se aumentan:
donde los delitos hallan

castigo ,-y no correccion,

ESCENA XVIII. _

La tia Ménica, Fermin s, y dichos.
Ferm. Marchose por la ventana

La tia Ménica confusa y lena de
abatimiento se sienta, Fermina po-
niendo la luz sobre la mesa dd una
carta a Leonardo, que se. levanta,

la abre , y lce para si.

el picaro! Alli no hay mas

que una chupa desgarrada,

un sombrero vicjo , un par

de calcetas,.. nuestra bata

de boda en una gatera

cubierta de telaraiias;

la cuerda que le ha servido

de escalera, y esta carta

metida entre los colchones,
Leon. A ver.... para mi....

Ped. Si falta

algo alla arviba, aqui debe

parecer.... Mira, una caja,

Ira mostrando lo que dicen los
versos.

y ¢sta es latuya, un pedazo

de galon, una cuchara

de plata.... Ferm. Qué picardial

La que le di esta manana

con el vaso de conserva.

Ped. Ua estuche, dos barajas,

un anillo..., tambien tuyo....

Y agui hay dinero.... Apostéra

que es tuyo tambien,
Leon, Mirad

lc que ese infame pensaba

de vos. Ved lo que me escribe...
D:spues de haber leido la carta

péra si , se la dd a la tia
Monica, y esta la lee,

y echadme luego de casa.
Mon. Seftor mio , es'o de desafiar-
seloshombies y matarse como bru-
tos por una patarata, escosa muy
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buena ; pero ya no se estila. Si a
la tia Monica la persuadi que es-
taba loco de amores porla mucha
cha , y que iba d ser su yerno den-
tro de pocos dias , fue porque asi
convino d mis intereses; y porque
en la tal madre hallé la vieja mas
ignorante , aturdida , ) RS

Indigno! Qué he de leer?...

No quiero ver mas.
Ped, Acaba

Lig la carta d Leonardo,

tu la lectura, y sepamos

c6mo ese pillo nos trata.

Prosigue. Mon. No hay paraqué,

si ya estoy desengaiiada,

si y# conozco....
Ped. No importa,

Prosigue, que no es muy larga,

Sigue Leonardo leyendo l: carta,
Lecn. Amores.... dentro de pocos
dias , fue porque asi convino d mis
intereses, y porque en la tal madre
hallé la wieja mas ignorante, mas
aturdida y mas tonta que puede
hallarse ; aunqus la bu:quen con
un candil, Mis ardientes suspiros
tban encaminados a lo poco que
puaiera chupar de ella, y d lo mu-
cho que espere de suliermaro, Dios
le perdone al viejecitola mala obra
que me hace: porque esto de cami-
nar @ pie, y de prisa y sin cenar,
no deja de ser algo incomodo Sien-
to mucho el enfado que habra de
tener el que me espera d las doce
en punto, para hacerme la cari-
dad de atravesarme el higado ; pe-
ro llévelo en paz ,que si no acudo
d la cita, es senal evidente de que
tengo que hacer en otra parte, y
en cuanto d si mi honor queda bien
o mal puesto no le dé pena, que yo

‘meentiendo, y sobre »i conciencia

lo tomo. Yo no soy Baron . ni cala.
baza , nitengo primos Duques , ni
me tocan ni atanen las formealida-
des cabalierescas. Soy un pobre de-
MO0 , it casa ni hogar, ni renta
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ni oficio : wivo de industria, mien-
to razonablemente, me apro'vec?:o

cuando puedo de la ocasion ,y asi .

que mg empiezand conocer, cojo y
_me largo. Agur.
Mon. Bien csta ¢ dejadme sola;
‘idos que ya es tarde... Baja,
Pascual , y eierra las puertas.
Tdos. Ped. Qué pasion te afana?

Mon. Picaron!l.... malditel... Y yo

tan sencilla, tan bonazs....
y burlarmie asi! Isab. Querida
madre. Leo.No es tiempo de tanta
“afliccion.
Isab. Muy al contrario. ° .
Ped. Cuando ese bribon se marcha,
perdiendo en su fuga todo
cuanto saco de tu casa;
cuando ves que nuestro celo
del precipicio te aparta,
quedando todos alegres,
Isabel libre y honrada,
y viendo ya por i misma

~quien te quiere y quien te engafia,

te afliges asi?... Por qué?
Isab. No hay motivo. .
Ped. Una ignorincia
“disculpable; un error breve,
que no ha producido infaustas
resultas puede ser util:
" porque instruye y desengaiia.
Qnuisiste salir dz aquella
~humilde esfera en que estabas,
"y te expuso esta ilusion,
4 un abismo de desgracias.
‘Horror me da contemplary
cuantos males preparaba
tu ceguedad,
Mon, Yalo veo,
‘y eso me angustia y me mata.
Ped. Mira tu consuelo aqui. -
- Sobrina , llega y abroza

. Se acerque.

 Ped. Ves !

4 tu madre. ~ Mon. Ay! Dios!
Isabel abraza con ternura @ su
madre. Don Pedro asiendo de la
mano d Leonardo le obliga a que
cabel y Leonardo se

arrodillan a los pies de la tia

Monica.
Ped. Tus hijos

son éstos, y solo aguardan

tu bendicion pera ser

fclices.... No temas nada,

‘Leonardo , llega ; que ya

mudaron las circunstancias.

Mon. Es verdad.... Ay hija mial....
Abrazando con ternura a Isabel
Leonardo,
Y ti.... perddname tantas
locuras, Leonardo.... toya
es Lsabel. Leorn. Madre!
Los dos besan las manos @ la tia
Ménica , se levanta y abrazan a
Don ' Pedro , que manifestara
mucha alegria.
Isab. Amada

mwadre! Mén. Perdonadme.

' Se levanta y se acerca @ P. Pedro,

que asiéndola de ambas manos,'la
recibe y habla carifiosamente.
como 4 este placer no iguala
otro ninguno? Eta es
la felicidad mas alta:
esta.... y los sueiios que excita
la ambicion, promesas falsas.
Vive contenta en” el seno
de tu familia , estimada,
querida , y en dulce paz; =
gue el fausto , la pompa vana -
de las riquezas no pueden
hacer que disfrute el alma i
estas dichas.... Infeliz

Ve o

el que no sabe apreciarlas!
FIN. P i

VALENCIA: POR ILDEFONSO MOMPIE, 1822. -
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Se hallard en su misma libreria , calle nueva de San Fernando , nume=
“ros 63 y 61, junto al mercado 5 asimismo un gran surtido de come=
‘“dias ; sainetes y piezas en un aclo. : A R Sy (R, B
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